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Come ordinare gli arredi CLASSIC 2.0 in 3 semplici step. 
1° step : cerca i prodotti  sul catalogo;
2° step: una volta identificati i prodotti,  decidi se vuoi creare delle composizioni di arredo con piane da 1,  
da 2 o da 3 moduli:
- se vuoi utilizzare solo piane da 1 basta inviare i codici dei prodotti scelti;
- se vuoi utilizzare piane da 2 o 3 moduli, oltre il codice della piana  devi aggiungere la lettera -X ai codici dei prodotti scelti.
3° step: invia l’ordine agli uffici commerciali Filcar.
Vedi esempio

How to order the CLASSIC 2.0 technical furniture in three simple steps. 
1st step: look for the products on the catalogue.
2nd step: once you have found the products, decide if you want to create technical furniture compositions with single-, 
double- or triple-units worktops:
- if you want to use only single-worktops, it’s enough to send the codes regarding the item you selected;
- If you want to use double- or triple-units worktops, you have to add the letter X to the code of the selected items in 
addition to the worktop code.
3th step: Send the order to Filcar’s Sales Department.
See the example

Comment commander les mobiliers de CLASSIC 2.0 en trois étapes simples.
1°étape : chercher les produits dans les catalogues;
2° étape :  âpres l’identification des produits d’intéresse, décider si vous souhaitez créer des compositions de mobilier avec 
plans de travaille de 1 de 2 ou de 3 modules:
- si Vous souhaitez utiliser  1 seul plan, envoyez simplement les codes des produits choisis;
- si Vous souhaitez utiliser plans de 2 ou 3 modules, ajouter la lettre – X pour les codes choisis. 
3° étape : Envoyez le commande à les bureaux commerciaux de FILCAR.
Voir  l’exemple 

Wie man die technische Ausstattung CLASSIC 2.0 in drei einfachen Schritten bestellen können.
1. Schritt: Suchen Sie nach den Produkten auf den Katalog;
2. Schritt: sobald Sie die Produkte gefunden haben, entscheiden Sie, ob Sie Kompositionen mit Einzel-, Doppel- oder 
Dreifach-Arbeitsplatten erstellen wollen:
- Wenn Sie nur einzelne Arbeitsplatten verwenden möchten, ist es genug, um die Codes der ausgewählten Produkten ein-
fach zu senden;
- Wenn Sie zwei- oder dreifach- Einheiten Arbeitsplatten verwenden möchten, bitte um den Buchstaben X auf den Code der 
ausgewählten Produkte hinzufügen, zusätzlich zu der Arbeitsplatte Code.
3. Schritt: Bitte senden Sie die Bestellung an Filcar Verkaufsabteilung.
Siehe Beispiel

Como pedir los muebles tecnicos de la LINEA CLASSIC 2.0 en 3 simples pasos.
1) busca los elementos en el catalogo;
2) una vez individuado lo que se necesita, piensa si quieres composiciones con plana superior de 1,2 o 3 modulos:
- si quieres una plana superior individual para cada modulo invia simplemente los codigos de los items elegidos; 
- si quieres modulos con plana superior de 2 o 3 modulos debes añadir una X a los codigos de los items elegidos;
3) envia el pedido al nuestro departamento comercial.
Vease el exemplo

ESEMPIO - EXAMPLE - EXEMPLE - BEISPIEL - EXEMPLO

1° STEP

AT-C2-A90 AT-C2-C90/6-3
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2° STEP

3° STEP

Fax

E-mail

- Oltre alla colorazione standard è possibile soddisfare ogni altra richiesta di colorazione persona-
lizzata. Alcune colorazioni personalizzate possono prevedere l’applicazione di un sovraprezzo. 
Vi preghiamo di contattare i nostri uffici commerciali per maggiori informazioni.

- Neben der Standardfarbe, ist es möglich, jede Anfrage für kundenspezifische Färbung erfüllen. Einige Kundenspezifische Farben 
können einen Aufpreis haben. Kontaktieren Sie bitte unsere Verkaufsabteilung für weitere Informationen.

- It’s possible to satisfy every request regarding customized coloration, as well as the standard coloration. Several customized 
colorations can allow an extra charge application. We kindly ask you to get in touch with our Sales departments in order to have 
additional information.

- En plus de la coloration standard c’est possible de satisfaire tout les demandes de coloration personnalisée. Certains colorations 
personnalisée peuvent avoir un addition de precio. Nous Vous prions de contacter nos bureaux commerciaux pour  plus informations.

- Se puede satisfacer cada demanda de coloracion personalizada segun vs. interes a parte de los colores estandards . Algun color o 
variacion  puede llevar un sovra precio. Para mas informaciones rogamos contacten con ns departamento comercial.

- La colorazione standard dei mobili è 

- Die Standardfarbe der Möbel ist 

- The standard colour of the units is 
- La couleur standard des meubles est 

- El color estándar de los muebles es 

AT-C2-A90 AT-C2-C90/5-3

AT-C2-A90 AT-C2-C90/5-3 AT-EN-PE2

+

+ +

105
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Composition 1

Composition 2

N°   Code Quantity

AT-C2-A200 1

AT-EN-P2010S 1

AT-EN-PE3 1

AT-C2-A90-X 1

AT-C2-CS90/5R-SM + 
AT-EN-M90/1 1

AT-C2-C90/5-X 1

1

1 2

2

3

4

4

5

5

6

6

N°   Code Quantity

1 AT-C2-A90-X 1

2 AT-EN-PE3 1

3 AT-C2-CS90/5R-SM + 
AT-EN-M90/1 1

4 AT-C2-C90/5-X 1

5 AT-EN-WS-2010-TD 1

1

2

3

4

3

5

Cod. AT-EN-M90/1

Cod. AT-EN-M90/1

Postazione tipo per officina meccanica - Example of station for mechanical workshop - Poste de travail standard pour un 
atelier mécanique - Typische Station für mechanische Werkstatt - Estación tipo para taller mecánico

Postazione tipo, per officina meccanica o carrozzeria - Example of station for mechanical workshop or body shop - Poste de 
travail standard pour un atelier mécanique ou carrosserie - Typische Station für mechanische Werkstatt oder Karosseriewer-
kstätten - Estación tipo para taller mecánico o carrocería

105
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Composition 3

Composition 4

N°   Code Quantity

AT-C2-C90/5-X 1

AT-EN-O067S-PC 1

AT-EN-PE3 1

AT-C2-C90S-X 1

AT-C2-B90/1-PC/D-X 1

AT-EN-WS-670-TD 2

1

1

2

2

33

4

4

5
5

4

N°   Code Quantity

AT-C2-A200 1

AT-C2-R067 3

AT-EN-WR067 3

AT-EN-S067K 4

AT-EN-PE3 1

AT-C2-A90-X 1

AT-C2-CS90/5R-SM + 
AT-EN-M90/1 1

AT-C2-CS90S-X 1

1

1
5

5

2

222

6

6

3333

7

7

4

8
8

6 6

6

Cod. AT-EN-M90/1

Postazione tipo per officina meccanica zona diagnostica/accettazione - Example of station for mechanical workshop diagno-
stic/reception area - Poste de travail standard pour un atelier mécanique dans la zone diagnostic/réception - Typische Station 
für mechanische Werkstatt Diagnose-/Annahmebereich - Estación tipo para taller mecánico, zona de diagnóstico/aceptación

Postazione tipo, per officina meccanica o carrozzeria - Example of station for mechanical workshop or body shop - Poste de 
travail standard pour un atelier mécanique ou carrosserie - Typische Station für mechanische Werkstatt oder Karosseriewer-
kstätten - Estación tipo para taller mecánico o carrocería

105
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Composition 5

N°   Code Quantity

1 KOMBO 1

2 AT-C2-A90-X 1

3 AT-C2-CS90/5R-SM + 
AT-EN-M90/1 1

4 AT-C2-C90/5-X 1

5 AT-EN-PE3 1

6 AT-EN-P2010S 1

7 AT-C2-A200DX 1

1

2
4

75

6

3

Cod. AT-EN-M90/1

Cod. AT-EN-M90/1
Composition 6

Postazione  tipo doppia per officina meccanica con distribuzione fluidi ed energie - Example of double station for mechanical 
workshop with fluid and power distribution - Poste de travail double pour un atelier mécanique avec distribution des éner-
gies et fluides - Typische doppelte Station für mechanische Werkstatt mit Flüssigkeits- und Energieverteilung - Estación tipo 
doble para taller mecánico con distribución de fluidos y energías

Composition 1 + X 2

Postazione tipo, per officina meccanica o carrozzeria - Example of station for mechanical workshop or body shop - Poste de 
travail standard pour un atelier mécanique ou carrosserie - Estación tipo para taller mecánico o carrocería

1
2 3

4

5
6

7

8 88 88 8

4 N°   Code Quantity

1 AT-C2-A90-X 1

2 AT-EN-CL90RA-X 1

3 AT-EN-D90/05 1

4 AT-EN-PE3 2

5 AT-C2-C90S-X 1

6 AT-C2-CS90/5R-SM + 
AT-EN-M90/1 1

7 AT-C2-C90/5-X 1

8 AT-EN-WA90/F 6

9 AT-EN-S067K 7

9

105

105



123

Composizioni tipo - Examples of compositions - Type de compositions 
Kompositionenbeispiele -  Ejemplos de composicion

filcar.eu

N°   Code Quantity

1 AT-EN-D90/TD 1

2 AT-EN-M90/1 1

3 AT-EN-D90/3AVV 1

4 AT-EN-PE3 1

5 AT-EN-WS2010-TD 1

N°   Code Quantity

1 AT-C2-CM90/5-2 1

2 AT-EN-B90/1-SM 1

3 AT-C2-C90S 1

4 AT-EN-PCT 1

5 AT-EN-PCR 1

6 AT-EN-WA90 2

7 AT-EN-PCS 1

8 AT-EN-WAM90 1

9 AT-EN-S067K 4

Cod. AT-EN-M90/1

Composition 2 Composition 2

X 3

Postazione tipo, zona accettazione - Example of station, reception area 
Poste standard, zone de réception - Typische Station, Empfangsbereich
Estación tipo, zona de aceptación

Composition 7

Postazione tipo per officina meccanica - Example of station for mechanical workshop - Poste de travail standard pour un ate-
lier mécanique - Typische Station für mechanische Werkstatt - Estación tipo para taller mecánico

Composition 8

1 2 3

4
5

1

2

3

4

4

5

66
7

8

9

105

105



126 filcar.eu

I dati tecnici riportati nel presente catalogo sono quelli al momento in possesso della Filcar S.p.A., la quale si 
riserva il diritto di apportare in ogni momento, senza preavviso, migliorie o modifiche ai suoi prodotti. Le infor-
mazioni, illustrazioni e dati tecnici contenuti nei cataloghi, manuali, listini, ecc. hanno carattere informativo e 
non impegnativo.

The technical data given in this catalogue are those presently in the hands of Filcar S.p.A. S.p.A.
The manufacturer reserves the right to add modifications or improvements to its products at any time without 
notice. The information, illustrations and technical data given in the catalogues, manuals, price lists and so on 
are merely informative and are not binding.

Les caractéristiques techniques indiquées dans le présent catalogue sont celles que la Société Filcar S.p.A. 
possèdent pour l’instant. Cette dernière se réserve le droit d’apporter, à tout moment et sans préavis, des 
améliorations ou des modifications à ses produits. Les informations, les illustrations et les caractéristiques tech-
niques contenues dans les catalogues, les notices, les tarifs, etc., sont fournies à titre d’information et n’enga-
gent pas le fabricant.

Bei den im vorliegenden Katalog aufgeführten technischen Daten handelt es sich um die derzeit der Firma 
Filcar S.p.A. zur Verfügung stehenden Angaben. Die Firma Filcar S.p.A.  behält sich das Recht vor, ohne vorhe-
rige Ankündigung, jederzeit Verbesserungen oder Änderungen an ihren Produkten anzubringen. Die in den 
Katalogen, Handbüchern, Listen, usw. enthalten Informationen, Abbildungen und technischen Daten sind rein 
informativ und nicht bindend.

Los datos técnicos indicados en el presente catálogo son los que Filcar S.p.A. poseía al momento.
La empresa se reserva el derecho de aportar en cualquier momento, sin previo aviso, mejorías o modificaciones 
a sus productos. Las informaciones, ilustraciones y datos técnicos contenidos en los catálogos, manuales, lista-
dos, etc., tienen carácter informativo y no son están sujetos a compromiso alguno.

INFO
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Oltra alla linea d’arredo con altezza 900mm è disponibile anche la linea d’arredo con altezza 1050mm. 

Al’interno del Catalogo Classic 2.0 tali moduli sono identificati con il simbolo               .105

Besides the furnishing line with a height of 900mm, the furnishing line with a height of 1050mm is 

also available. Inside the Classic 2.0 Catalog these modules are identified with the symbol               .105

Outre la ligne d’ameublement d’une hauteur de 900 mm, la ligne d’ameublement d’une hauteur de 

1050 mm est également disponible. Dans le catalogue Classic 2.0, ces modules sont identifiés par le 

symbole            . 105

Además de la línea de mobiliario con una altura de 900 mm, la línea de mobiliario con una altura de 

1050 mm también está disponible. Dentro del Catálogo Classic 2.0 estos módulos están identificados 

con el símbolo            .105

Neben der Möbelserie mit einer Höhe von 900 mm ist auch die Möbelserie mit einer Höhe von 1050 

mm erhältlich. Im Classic 2.0 Katalog sind diese Module mit dem Symbol gekennzeichnet             .105

670

670

900 1050

900 1050

105




